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s férangn hélgyek kedvencz szépitd szere, az
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SZEGEDI EMMA, SZINESZNO.

REGENY. — IRTA MOLY TAMAS.

.. .Szemben az ajtéval, a terem talsé fala=
hoz épitve &llt horddkon meg bakokon a
szinpad ; a szélén, eldl, a kozépen idomtalan
sagélyuk éktelenkedett. A szinpad két olda=
lat s a felsé részét, rajzban, szinben megszo=
kott, unalmas, écska, kopott portalé keretezte.
A székek sora a szinpad aljaig tolongott, zsu=
folt nézétér reményében

A szinpadon, mely itt csak emelvény volt,
egy rozoga szék alloft, mas semmi. Kétoldalt
faradtan l6gtak az elnyitt szinfalak. Basitd
latvany.

Végigmentek a termen. A szinpad maogiil
beszélgetés hallatszott. Az emelvényhez értek.
Most fel kell ré kapaszkodni. Emma széket
tolt a szinpad ald s folsegitette ra a kis dreg
hslgyet. Egy maésik székre & allt fel, follépett
a szinpadra és felhiizta Hajnéczynét. Ezt el-
végezték sz6 nélkiil, mintha maér sokszor gvas=
korolték volna. Most a szinpad szélérdl végig=
néztek a termen. Nem széltak semmit. Meg=
nézték a vildgitast ; villany volt.

— J6, hogy nem petréleum, — jegyzete
meg a kis oreg holgy. — Nem szeretem a
petréleumot. Innen hové megyiink, nem
tudod?

— Nem tudom, Rozi mama.

— Kiilonben mindegy, akirhova megyiink,
egyszer majd csak véget ér ez a bolyongés.
— Nem mondotta ezt szomortan, ezzel vi=
gasztalta magat.

— Miért nem szerzéddtt egy nagyobb
tarsulathoz, allandé téli allomassal?

— Lekéstem, édesem. Minden esztendében
lekésem. Akkor kezdek szerzédés utin nézni,
a mikor a nagyobb direktorok mér mind szer=
vezkedtek. Hogy miért van ez igy? Talén
azért, mert fiatal , @ mikor még szép
voltam, operett=primadonna voltam, sohasem
kellett szerz8désrél gondoskodnom. Az’ligyno=
kok meg a direktorok maguk irtak mindig,
még a télen, nem volna=c*kedvem ideszerzdni
vagy adaszerzé?ni. Azt hiszem, ezért nem jut
eszembe soha idejében szerzddésré gondos=
kodni ... meg aztin: mar nem is nagyon
kellek, tudom.

— Ugyan Rozi mama! hogyan mondhat
ilyet! A hol csak jatszik, a kozonség mindeniitt
megszereti. Ne kaczérkodjék! Ejnye de kicsi
ez a szinpad! Nékem agy rémlik, mintha ilyen
kiesi szinpadunk eddig még soha ‘se lett volna.

A kedves kis oreg holgy mosolygott, s ez
nagyon szomort mosoly volt. A fejét 16balta
egy kicsikét; szélani is akart még valamit,
de a szeme konybe ladbadt, az ajaka reszketett,
nem tudett szflani Emma ezt észrevette és
Ggy tett, mintba nem¥ldtna semmit, végig=
ment a szinpadon és ujra kijelentette : -

— Nagyon kicsi szinpad!

Azuthn hatra ment, az emelvény bal sar=
kaba. i

~ Itttaz ajté az oltozébe! Kellemetlen
kis lépcsd ez, ugyancsak meredek. J6 lesz
vi ni. Leveli békanak valé; helyes kis
szinpadi feljar. Kiilonben mindegy, két hét
a vilag. lsiiii:'m Rozi mama, nézzitk meg

-

- holgy engedelmesen odatipegett

, a ki‘kézen fogta és lesegitette az
okon. Nagy, kepir, rideﬁ

(]

t e e Y
szobéba ji

alltak és ekek, egymastsl egyforma tavole
sagban. & {ift vaszonfiggony,” ki=
szolgalt hittér, ta ketté 620t.
z : a % volt, a néké,.
gazgatd s vezérkard : az iigyeld; a sdgé-,
és a szabd, a ki kellékes &s vilagosité=mester

is volt_egy_személyben, tanakodtak, h
N oE Sl e tanakodtak, hogy

A hélgyeket nagy tisztelettel és kedvesen
fogadtsk. Mingyirt fjelentkezett Yaz érdekls=
dés : milyen a lakds, mennyi a lakbér, adnak=e

ML — SIS A

ttak. A falak mentén asztalok . czit

reggelit és igy tovabb. Az iigyeld felirta, ki
hol lakik. Emma megnézte, hol a helye; a
szoba egyik sarkdban oltozott, jobbra téle
Hajnéczynét, balra Aldott llont iiltették. Az
igazgatd mutatta meg neki a kijelolt helyet :

— Remélem, Emma asszony, meg van
velem elégedve?

— Mindig meg vagyok elégedve, észre=
vehette.

— Ez az én jutalmam! — felelte mély,
szertartasos meghajlassal az igazgatd.

— Ne komédiazzék, kérem, majd csak
este.

A szinpadon megszélalt az iigyel6 csenge=
tylije ; jelezte a préba kezdetét. A férfiak
mind a szinpadra mentek. A sGgd bebujt a
sﬁ:lgélytrkba, atkozdédott, morgott, kelletlen
volt.

— Mar éppen eleget adtuk ezt az dcska
darabot, minek nytizzuk? Kér az idoért!

Az igazgat6é meghallotta a siagé kifakadasat :

— Azért prébaljuk, mert hozza kell szok=
nunk ehhez a szinpadhoz és a méreteihez.
Itt nagyon kurtdkat lehet csak Iépni, a jovést=
menést, a jatékot, a mozgéast, az egész szin=
padi képet, mindent tjra be kell osztanunk.
Vén shgd, és még ezt se tudja!

A sGgd morgott valamit, a mit nem lehe=
tett megérteni ; a direktor nem volt ra kivan=
csi, hogy mit mondott.

Aldott llon a gangrél [jott az oltozébe.
A mikor meglatta Emmat, hozza sietett :

— Hogy aludtél, édes czimbordm, remé=
lem, j61? én gy aludtam, mint a tej, mar
azt hittem, hogy lekésem, ambar ennél a
tarsulatnal nem lehet lekésni, de azért mégis
kapkodtam és siettem, még nem is reggeliz=
tem, de nem is vagyok ¢hes, az olyan kitiiné
vacsora utdan, mint a tegnap esti, igazdn pom
pas volt, figy éreztem magamat, mintha
megint Grind lennék s ez néha egészen mus=
latsagos, tGgy oriilok, hogy olyan j6 helyen
vagy, nem is képzeled, ez a Borbith igazén

- finom fdriember, milyen kedves volt, haza=

kisért az este, nagyon finom dGri ember, ke=
zét csbkolom, draga kis Rozi mama, hogy
van? j61? és j6 kis szobaja van, j6l aludt?
nahat, az Emmanak gyonyor( lakdsa van és
milyen kiilonés médon jutott hozzé, egyiitt
voltunk, a mikor bérbe vette, akarki mésé
ha lenne, talan elirigyelném téle, de hogy
te olyan j6 helyen vagy, annak igazén. ..
= Tessék ott hatul cséndesebben kiabalni,
a szinpadon préba folyik! — szélt réjuk az
iigyeld szigord, érdes, ginyos hangon.

— Bocsédnat, nem tudtam, hogy méar fo=
lyik! — llon vallat vont,. grimaszt csinalt
és halkan tovébb fecsegett,

A szinpadon a férfiak — felsltében, foltett
kalappal — mondtak a darab{szovegét. Hal-
kan, egyhangtian beszéltek, gyorsan pergett
a sz6; ha valamelyikiik mégis megakadt,
idegesen odaszélt a stigénak :

— Ne aludj, czefre! Add fel a szét!

Es a préba tovabb folyt. Fel= és aldjartak,
megalltak, elére jottek; hitra mentek, a ho=
gyan a betanulaskor csinaltak. Siettek jele=
netr§l jelenetre, . kézonydsen. Az igazgaté
reﬂ&é& volt a darabot és & jatszotta Raké=
‘ is csak Ggy mormogta- a szdveget,
mint a t6bbi. A kinek a szinpadon nem volt
dolga, a szinfalak mogé allt, halkan beszél=
getett®a kollégaval : lakésrsl, kosztrél, kavés
hézrély anyagi iigyekrsl, mindenféle tapasz-

hangosabban és hangsilyozva mondtak el :
a végszét. Erre aj szereplé lépett a szinre.
Az elsé harom jelenet lepergett. Mindenki

(Folytatas.)

elhagyta a szinpadot. Az iigyelé hangosan
mondta :

— Viltozas!

A proba tovabb folyt.

Emma folment a szinpadra; varta a jele=
nését. Az igazgaté elmondta a végszét, kissé
hangosabban és arra fordult, a hol Zrinyi
llondnak be kell lépnie.

Emma bejott ; megallt az elképzelt ajté=
ban, jelezte nagy felindulésat és & is kezdte
csondesen mondani a szerepe szovegét; a
hozzavalé jatékot feliiletesen megesinalt moz=
dulatokkal vazolta csupdn. De, szinte észre=
vétleniil, hangja egyre melegebb, egyre csen=
g6bb lett ; ¥a reménykedésbdl a legborzasz=
tébb csalédasba, fellangolé o6rombdl a ke=
gyetlen kétségheesésbe s az anyai fajdalom
marczangold gyotrodésébe, a kigondolt hely=
zetbdl fakadé é&tmeneteket méar nem tudta
jelezni csupén. Szenvedett, sirt kért, konyor=
gott, ranézett az imént még imadott fiara,
mint a kinek agya most bomlik széjjel és
szava, pillantasa, mozdulata, lélekzése azé a
szerencsétlen asszonyé volt, a ki mint anya
reményekben gazdagon lépett volt a terembe
s mint kegyetleniil legdzolt, minden hitébal,
bizakodashél kifosztott, hirtelen sszeroppant,
megaggott szegény némber tévozik, a kinek
e foldon keresnivaléja méar nincsen.

A jelenet folyaman az igazgaté levette a
kalapjat s félredobta a rozoga székre, leve=
tette a feloltjét s melléje dobta. Nem jel=
zett mar, hanem & is jatszotta szerepét me=
legen, nagy figvelemmel. A szinfalak mogott
a beszélgetés itt is, ott is elnémult. A sziné=
szek elhallgattak, a szinpadra néztek, figvel=
tek. Senki sem gondolt arra, hogy most dél=

elétt van, napfény sziir6dik be az ablaken,

a szinpad nincsen bediszitve, hogy ez csak
préba s inkabb megszokésbél tartjik, mert
hiszen a darab be van tanulva. Komolyak
lettek, figyeltek s bizony sirtak szegény Zrinyi
llondval s vele szenvedtek. A nikor az asz=
szony kirontott a szinpadrél, follélekzettek.
A varéazs szétfoszlott. '

A préba tovabb folyt,

Emmaénak ebben a darabban mér nem volt,
dolga. Leiilt az 6lt6z6ben Hajnéczyné mellé.
Ilon hozzéjuk iilt. ;

— Nem tudom “a mondékdmat kdzonyo=
sen ledardlni. Csakhamar megrezdiil bennem

J fos o 1
az az ember, a kinek este lennem kell és
akkor hidba, meg kell csinilnom a jelenetet.

Hajnéczyné nem szélt, csak simogattal
Emma kezét. llon megjegyezte : ;

— Jé, hogy csak ez az egy jeleneted van,
hamarabb elkésziiliink. : ’

— Mit érsz vele? — Emma nevetett. —
Utdna Fedorat kell végigprébalnunk s attél:
tartok, hogy megint belemelegszem a komé=
diaba. Rossz a természetem, tudom, még az
ilyen prébat is komolyan veszem. Egyéaltala-
ban mindent komolyan veszek. g ;

A torténeti drdma prébaja utdn kis sziine=
tet tartottak. Az igazgaté odajott Emmaéhoz :

— Asszonyom, megint beugratott, ravett
arra, hogy én is eljatszszam a rollémat ebben
a jelenetben. De hidba jatszom, on engem
lehengerel ; tudom, este is le fog hengerelni,
de nem baj, nem azért mondom. Ha én olyan
komoly, kitarts, czéltudatos és igy tovabb
lennék, mint a \{nilyen on, bizonyosan mar
régen miniszterelnok lennék s nem. ripacs=
direktor. E

— Ne higgye, dirikém, — mondotta Haj=

, talatairsl. Néhagsipss megjegyzéseket mond=  néczyné igen kedvesen, —, n akkor is szin=
tak _egymisﬂ! , ezzel prébaltik a kénnyen héazigazeaté lenne. Fz Mar igy van, nincs
lobb_aj:_)_é__zilc_lg;[a_t.qg_ hirtelen dithbe hozni, a ~menckvés, ez a végzet! - 3
min azutan j3I mulattak. Bk ‘--"B‘eﬁfﬁrgdﬁ'ﬁ!_' IR o s i

A szinpadon néha egy=egy mondatot kissé Nevettek.

— Asszonyom, — fordult az igazgatd me=
gint Emmaéhoz, — j darabot fogunk beta=
nulni. Ibsen dramajat, a , Kisértetek'-et s
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on jatszsza Alvingnét, j6 lesz? Nagy sikere
lesz, természetesen, nem boszorkanysig ezt
megjovendolni.

Az anyat? Latja, Rozi mama, igy me=
gyek at, ne vedd észre, hékéis, az anya-
szerepkorre.

- QGydnydri szerep, miiszerep, batran el
jatszhatja.

— Olvastam a darabot. Attél tartok, hogy
nem leszek nagyon bator, a mikor el fogom
jatszani Alvingnét.

- Csak nem fél a szereptsl?

Bizony mar most is félek téle.

- Miért?

Mert ehhez igen sokat kell tudni.

Ugyan kérem! Békoljak? Udvaroljak?
Télem akarja hallani, a mivel 6n is tisztaban
van : hogy 6n tud, tébbet tud, mint a mennyi
az Alvingné eljatszasahoz kell?

J6, i6, csak ghnyolddjék . . .

Nem szoktam ghnyolédni, most is ko=

molyan beszélek.

s miért jatszszuk ép ezt a darabot?

Mar régen akartam el8venni. Mert ne=

kiink valé, konnyii eléadni. Ot szerepldje

van, és a szin végig ugyanaz mind a harom

felvonasban, nem kell disziteni. Ep nekiink
valé, az ilyen kis tarsulatnak.

— Azt hiszi?

— On nincsen ezen a véleményen?

Es ki rendezi?
=0, ;
- Persze, bocsanat. Es ki jatssza Oszvaldot?
=T

— Persze, hiszen ez természetes.

— Itt van ni! On most igazédn ghnyolédik.

- Télem akarja hallani, hogy a térsulatnal
on az egyetlen, a ki Oszvaldot eljatszhatja?

Emma nagyot kaczagott.

— Nem értem, miért bant?!

— Eszem é&géban sincsen. Még ki kap
szerepet?

— Reginat baratunk llon fogja elvallalni.

— Kezitesékolom, dirikém, — koszinte
meg llon a szerepet.

— Az asztalost Gaspar.

— Nem, ne adja Gasparnak, — mondotta
Emma, — adja Pestyéninck ; meglatja, mi=
lyen j6 lesz benne.

Az igazgatd egy
azutan vallat vont:

— Hat j6, a maga kedvéért megteszek
mindent.

— On a legkedvesebb direktor. No és ki
lesz Manderf'? A lelkészt kire osztja?

— Hat akkor talén ezt adjuk Gésparnak.

— Nem lehet. Kiforgatné a darab értelmét!

— Hat akkor... odaadom Matolcsinak.

— Te j6 isten! — fakadt ki Emma. —
Kegyetlen dolog! Manders a legnehezebb
szerep. Fs ez a szerencsétlen M'atolcsi a leg=
gyongébb szinész ... nem is szinész! Bocsa=
nat, — fiizte hozza hirtelen — nem széltam
semmit. Mindenki szinész, a ki ezen a palyan
van. Mindenki mitvész. Kérem, rendben van.
Adja a szerepet Matolcsinak. On a direktor.
De ebbsl a bajbsl csak a jé isten tudna
minket kisegiteni; 6 meg nem nagyon tord=
dik a szinészettel. No, mindegy! Nem fon=
tos. Méar=mar el is felejtettem, hogy ez nem
fontos. ) g >

— Ganyolédni kénnyii, kifogasolni, gan=
csoskodni konnyd, lenézni minket, szegény
ripacsokat, kdnnyt, de segiteni rajtunk, ké=
rem szeretettel . .. :

- Ugyan hagyja mar ezt az-ostobd beszé=
det! Ha 6nok ripacsok, én is ripacs vagyok!

llon felkaczagott ; nagyon tetszett neki ez
a péarbeszéd. ; ¢

— Bocsanatot kérek, on csak gy lett azza,
hogy hirtelen otthagyta a férjét, fe‘lbontotta
kitiind szerz6dését és mert hamarjaban nem
kinalkozott més, jobb, 8nnek valé szerzddés,
és a véletlen dsszehozott benniinket Pesten
az iigynoknél, igy keriilt 8n e kitind dramai
tarsulathoz. Mi tehat természettdl fogva va=
gyunk ripacsok, &n azonban véletleniil, meg=
gy6zédése ellenére lett azzé. _

— Nahéat a diri nagyszertien tud beszélni, —
lelkesedett llon, — jobban beszél, mint egy
iigyvéd és akarmit mond, az mindig olyan,

kicsit elgondolkodott,

‘mintha neki lenne igaza, pedig maga sem

ripacs, Hajnéczy mama sem ripacs, még
szerénységem sem az...

CLEMENCEAU TAVOZIK A BEKEKONFERENCZIA ULESEROL.

Az iigyeld mérgesen csongetett és éles han=
gon kialtotta :

Fedora, elsé felvonas!

Az igazgatd, a ki Ipanoff Loriszt jat=
szotta, bicstizott Emmatdl :

— Viszontlatasra a masodik felvonasban!

Folment a szinpadra a probat vezetni.

A szinpadon néhény dcska szék, meg ro=
zoga asztalka jelezte a batort. A diszlet nem
volt beallitva. Minden sivar és kiabrandité
volt, mint az el6z6 préban. A szinészek be=
szélgettek, nem iigyeltek arra, mikor keriil
rajuk a sor, egykedviien ismételték a mar.
sokszor lejatszott darab szovegét.

Emma is nyugodtan prébalt, nem nagyon
gondolt a valtozé helyzetekkel, csak arra
iigyelt, hogy mozgéasat a szinpadon hozzé=
illeszsze a szerényebb méretekhez. Az 1ij sze=
rep foglalkoztatta. A mig jelenésére vart,
olvasta a kis sargafedelii fiizetet, melyet az
igazgaté adott volt neki, a , Kisértetek” egy
példényat.

Két ora elétt néhény perczczel végeztek
a darabbal ; igazi futé=préba volt. Most lett
csak hangos az egész tarsasag. A feleséges
szinészek gyorsan bucsiztak és siettek haza :
,Vir az ebéd!” A nétlenek, vagy a kik nem
féztek otthon és a holgyek, a kik nem vezet=
tek haztartast, lementek a vendéglébe.

— Rozi mama, jbjjon veliink! — hitta
Fmma a kis oreg holgyet. — Prébalja meg,
hatha itt j6 a koszt.

— Nem lehet az j6, édesem, legalabb ne=
kem nem j6, mert én nagyon kényes vagyok
és csak azt tudom megenni, a mit magam
f8z6k. Hazamegyek, édesem.

— Es mi lesz ma ebédre? _

— J6 kis ebéd lesz! Tejfolés leves, egy k'|§
csirkebecsinalt, meg almabefétt. Nagyon j6
kis ebéd. Azutan lefekszem, pihenek, szun=
dikalok egy kicsit.

— Feljon ma este? Nincsen dolga.

— Fel. Megnézem, lesz=e kozonség és ho=
gyan viselkedik. Itt még nem jartam, nem
ismerem az itteni publikumot. Kiilonés, hogy
ez még mindig ércrekel, agy=e? Es megnézem

“a holnapi probat. Megvirom a jelenésedet.

Felvonas utin hazamegyek. Szeretlek latni
ebben a szerepben. Minden szerepedben sze=
retlek. Isten megaldjon, édesem.

— Kezét csékolom, Rozi mama, de ne ké=
nyeztessen el igy!Onhitt leszek, gdg0s leszek,
azt fogom hinni magamrdl, hogy valéban
tudok és ez baj lenne, mert ez a vég kezdete.

— FErrdl mar lehetne csevegni, még pedig
sokat, a mi teljesen hiabavalé dolog_. Mert
a ki tud, az tud, ha elmélkedik folotte, ha

Es én azt mondom: binom is én, a

e akar hisz ebban,

szfnész akarhogyan csinélja,

a mit produkal, akar nem, ehhez semmi ko=
zom. A fodolog az, hogy jol csindlja, ezt az
tjsagba igy irjdk, hogy miivészi hatas. Pa,
édesem!

Az édivati csattané egy kis emlékeztets=
jevel fejezvén be kijelentését, a kis oreg
holgy elsietett.

Emma utédna nézett: Kedves kis Rozi
mama, gondolta és uténa killdte séhajat ;
igy ¢lni, ebben a kegyetlen robotban, sivéa=
ran, vigasztalanul; egy sikerekben gazdag,
ragyogd palyanak ez a befejezése. Erdemes
ezt csindlni? érdemes szinészkedni? ‘tanulni,
iparkodni, haladni, teremteni? minek? kinek?
Ma tapsolnak, holnap elfelejtenck. Egytigyii
foglalkozas, nem komoly, értelmes embernek
valé. Igy élni és ebbél megélni? Széz kéziil
egynek pélya, a tobbinek czéltalan, keserves,
terméketlen robot. Miivészet?

— Mit allsz, mit bamészkodol, édes czim=
bora, gy teszel, mintha nem lenne gyomrod,
mely mérgesen ko}'og, gyere hamar ebédelni!

— hitta llon a vendéglé ajtajabél.

Emma az étkezéterembe lépett. Gombalyii
meg négyszogletes teritett asztalok ; az egyik
sarokban poharszék ; a falon nagy, régéta
fénytelen tiikor, kopott faké aranykeretben,
melyet tonkretettek a legyek ; kétordalt unal=
mas olajnyomat; a menvyezetrdl villamos
vilagitasra atdolgozott régi divatd, csinya
petréleumldmpa légott. Biczegé pinczér, —
frakkja, inge=melle, gallérja, kezében az asz=
talkendé : piszkos, foltos, ragadés; arcza el=
nyltt, faradt, sirga, elégedetlen, — mar kis
szolgalta a larmaés, nevetd, jokedvii szinésze=
ket, a kik vigan telepedtek volt le az aszta=
lok mellé és nagyon j6l érezték magukat,

mert a teremben 6k voltak most az egyetlen
vendégek. Koravén arcza, sipadt, vézna kis
pinczérgyerek hordta a sort, bort, széda=
vizet, frocscsot. (Folytatasa kovetkezik.)

VERVIRAGOK.
(Sully Prudhomme.)

A mig mi haborat viseltiink,
A nap tiize tavaszt hozott:
Virdgok tarjak ott ki kelyhiik,
Hol egymast élték harczosok.
Bar rémiilet “taplalja éket,

ar éltiik holtakat takar,

omkedviik elére tortet
Tisztan, iidén, tigy, mint taval.

Meért kékiil a puszpang viraga?

A liliom miért fehér? g
S a szézszorszép? — Hat egy se bénja,
Hogy az anyafsld tele vér? :

Mikor a nedv, mely sziniik adja,
Vérbél ered sziinetleniil,

Hogy' is nyilhatnak 1) tavaszra
Egyetlen biborfolt nekiil?

Nem érzik-e meg, hogy a szégyen,
Feldilt és agyuk szégyene,

Mely forr hazajuk belsejében,
Fal-tolszall partajuk fele?

Az idegen szaggatja Gket

hozza egy sem idegen
S ha elhalad, el egy se szérnyed,
Gybz6t utalva, hidegen.

Egyik se mondja, lam, a.fnéhnek:
,,Oda lett immar illatom!

A lepkének, mikor folébred :
..Mit haborgatsz, ha alhatom?

E végzetteljes gvaszvidéken,
Hol annyi a szegény halott,
Egyen se zar el a szemérem

Gybzelmifényes ablakot.

Gyészunkbél széve diadalmat,
Hazugszavii tamik ezek;

Virdg clméje multbs lankad,
. 0:‘ “ifjiiként mereng.
" Viradgok! nem e tarka szinek, —
S "‘Gy'iits: illeti meg kelyhetek ;
Hisz sirban nyugvé ifju szivek ‘
Ozvegyeivé lettetek. 4
Hogy tudtok biitél évakodni,

iilni hivalgon a kint? e
Hazam viragi, rokonok ti,
Siratni illik holtaink!
Francziabél : Szabados “Ede.
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SZONOKI EMELVENY A KAPOLNAI HONVEDEMLEK ELOTT.

AZ ELSO FOLDOSZTAS.

Képolna, 1919 februéar 23.
A birtokpolitikai reformrél szél6 néptér=
vény gyakorlati végrehajtasét februar 23<éan,
az elmult vasarnapon kezdték meg a heves=
megyei Képolna kozséghen. Itt jelent meg
elsének az a bizottsdg, a mely hivatva van
névjegyzékbe foglalni a felosztasra keriil§
birtokokra igényt tarté fsldnélkiilieket és
Antal Jénosnak hivjak azt a harmincz esz=
tendds rokkant katonat, a kinek nevét és
igényét Karolyi Mihédly, a magyar népkéz=
tarsasag ideiglenes elndke elsdnek irta be
sajatkezileg az igényjogosultak listéjéba.
A foldosztds els§ aktusa természetesen
diszes iinnepség keretében tortént meg. A
népkoztirsasig elnoke Berinkey Dénes mi=
niszterelnék, Buza Barna foldmivelésiigyi,
Szabé Istvan népgazdasagi, Garami Frnd
kereskedelemiigyi, Vass Janos vallasiigyi mi=
niszterek, valamint Halész Lajos, Csizmadia
Séndor, Szemz8 Ern8, Racz Gyula és Mayer
Jénos allamtitkarok tarsasagédban személyesen
utazott el Kapolna kézségbe, a melynek haté=
raban most felosztasra keriil Kéarolyi Mihaly
hatalmas &si birtoka is. Kapolnan magén nincs
birtoka Karolyi Mihalynak, itt az egri érsek=
ség kozel ezerkétszaz holdas birtoka teriil el,

‘a képolnaiak kozott ezt a birtoktestet fog=

jak parczellazni.

iinnepséget, a mely a féldosztas gya-=
korlati végrehajtasinak a szimbéluma volt,
a képolnai piacztéren, a fellobogézott honvéd

BERINKEY MINISZTERSLNOK BESZEL A NEPHEZ.

oszlopnal tartottdk meg. A képolnai csata
emlékére emelt obeliszk koriil emelvény volt,
err8l az emelvényrdl beszéltek az iinnepség
szénokai : Karolyi Mihéaly, Berinkey Dénes,
Buza Barna, Csizmadia Sandor, Szabé Istvén
és azok, a kik a vendégeket iidvozolték :
Mayer Janos, a kinek itt van birtoka, to=
viabba lzsak Gyula, Hevesmegye alispénija,
Petrik Jend az egri jéras f8szolgabirija,
Krisztidan Imre, a kapolnai kisgazdédk vezére
és Csorba Mihaly verpeléti biré.

A kik ott voltunk, éreztiik, hogy egy mas
viligba csoppentiink bele. Ereztiik, hogy
ez a Magyarorszdg nem az a Magyarorszég
mar, a melyik volt még ot esztendGvel
ezel§tt. Ereztiik, hogy igaza van Kérolyi
Mihélynak, a mikor azt mondja, hogy a
magyar forradalom oktéber harminczegyedi=
kén kezd8dstt meg, de az Gj Magyarorszig
alapkovét itt raktik le, februar huszonhar=
madikan, délben, a 48=as honvédek emlékére
emelt képolnai oszlop el6tt. A szénokok
valamennyien a féldbirtokreform éridsi je=
lent8ségét méltattak. Karolyi Mihély arrél
beszél, hogy a kormény akkor, a mikor
foldhoz juttatja a foldnélkiili magyar népet,
egy hatalmas repiil6gépet kiild a magasba,
de ennek a repiilégépnek a szérnya: a
magyar nép izmos karja. Ett8l az izmos
kartél fiigg, hogy mozgasban tudjukse tar=
tani a repiil8gépet. Ennek az izmos karnak
tobbet kell dolgozni ezutén, de ez a munka
most mar a magyar népnek termel gyiimél=
csdket. Csak ha ez a munka eredményeket

produkél, akkor lesz az alkotas teljes és
maradandé. A mannat nem szabad az éghél
varni. Ha minden ember nem dolgozik tébb=
szoros erével, akkor az alkotds rombadél és
a romok maguk ala temetik a magyar népet,
olyan romok ald, a melybdl teljes erdvel
tamad fel djra a reakezié.

Berinkey Dénes miniszterelnok azt mon=
dotta, hogy a nagy atalakuldshoz és a nép
boldogulésdhoz nem elég az, hogy wvalaki
jogot kapjon, ezt a jogot meg is kell tudni
tartani, de a jogot csak agy lehet megtar-
tani, ha a méasok jogat is tiszteletben tart=
juk. Buza Barna foldmivelésiigyi miniszter
hosszii  és mindvégig lelkesits beszédében
azt hangoztatta, hogy most, mikor a magyar
fold igazén hazaja lesz a fold népének, két-
szer annyit kell termelni, mint termeltiink
ennek elétte. A magyar fold a legjobb foldje
az egész vilagnak. Maés orszdgoknak sokkal
rosszabb foldje van, mégis mas orszégok

foldje tobbet termel. A magyar népet négy .

esztenddn keresztiill hajszoltak azért, hogy
az elkergetett dinasztidnak «j orszagokat
szerezzen meg ¢és rabigdba hajszolt idegen
nemzeteket. A héborat elvesztettiik és ves=
szélyben forog még a sajat orszégunk is.
Nem szereztiink semmit. Ha azonban két-
szer annyit fogunk termelni, mint a mennyit
termeltiink ezelStt, akkor szereztiink magunk=
nak egy (j orszagot, nagyobba tettiik a hazat.

Buza Barna beszédje alatt a fekete kesz=
kends asszonyok konnyezni kezdtek, nagyon
meghatotta Sket a beszéd.

A kovetkezd szénokok : Csizmadia Sén=
dor allamtitkédr, Szabé Istvan népgazda=
sagi miniszter a birtokpolitikai térvény je=
lent8ségérél beszéltek, Récz Gyula allam=
titkér pedig az emelvényhez szélitotta Antal
Janos rokkant katonat, a ki a hozz4 intézett
kérdésekre elmondotta, hogy harminez esz-
tendds, a harcztéren labtorést szenvedett,
hirom gyermeke van, se haza, se foldje
nincs, ezel8tt mint foldmunkéas dolgozott
az egri érsekség uradalmaban. Ezeket az
adatokat maga Karolyi Mihéaly vezette be
abba a kimutatasba, a melyen ©sszeirjak a
csaladi kisbirtokokra igényt tarték féld=
nélkiilieket. . e

A mikor ezzel a munkéval készen voltak,
az egész tarsasag a szobor mellé vonult,
a hol az egri érsekség foldjébdl koriilkeritett
kis dombot készitettek el és ebbe a fsld=
hényasba verte bele Kérolyi Mihaly. kéz=
tarsasagi elnék és a miniszterek azt a fa=
cz6lopst, a mely hirdetni fogja hossza id8kig,
hogy a rettenetes vilagégés utdn, az Urnak
ezerkilenczszaztizenkilenczedik esztendejében
februarius havanak huszonharmadik napjén,
egy ess vasérnap délel§ttjén megkezdték
Magyarorszagon, Hevesvirmegye egri jaré=
saban, Kapolna koézség hatariban az ezer
holdas érseki latifundium felosztisat a fold=
nélkiili és santa Antal Janosok kézott.

Padl Jéb.

FRACCAROL!I A ¢CORRIERE DELLA SERAY MUNKATARSA

(A balr6l szdmitott pegyedik alak.)

A FOLDOSZTAS MEGKEZDESE KAAL-KAPOLNAN
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SZINHAZ.

— Hevesi Sandor:: Csdszar és komédias ;
a Nemzeti Szinhézban. —

Hevesi Sandor 4j drdméja a kitiing szerzd=
nek minden eddigi szinpadi munkéaja kéziil a
leghatasosabb s éltaliban modern drémairé=
sunknak egyik legmagasabb szinvonalt ter=
méke. Erételjesen gondolkodé, rendkiviil mii=
velt iré sz6l belle, a ki nagyszerfien ismeri a
szinpadot, a szinészmesterség kifejezd eszkio=
zeit, a kozdnséget, szamol is velitk, de ezzel
nem szallitja le sajat szinvonalat.

A téma is igen gazdag ¢és sok j6 alkalmat
nyujté. Diocletianus rémai csaszar kora a
milieu : a nagy rémai birodalom mar bomlas-=
nak indult egész vilagrendjével egyiitt, gyo-
kereiben ragja el egy vele ellentétes princzi=
pium, a kereszténység, a mely minden ellen=
intézkedés ellenére folyton terjed, most mar
az alsé néposztéalyokbdl feljut a trén zsamo=
lyaig, megbontja a hadsereg fegyelmét és
kozvetleniil fenyegeti a csaszari hatalmat.
Terjedése feltartéztathatatlan, mert olyan,
mint a jarvany, lathatatlan hajszélesoveken,
a levegdn at jut el az emberekhez s a kit egy=
szer inficzialt, azt mar nem tériti vissza sem
okoskodas, sem hatalmi sz, a nagy vilag=
birodalom minden hatalma tehetetlen vele
szemben. Az anyagi hatalom tehetetlensége
az eszmével szemben : ez a darab kiinduld
pontja s ez mindjart az intonédlasnal szinvo=
nalra emeli. Bar a szerz8 a darab irdsakor
nem gondolhatott ra, wéletleniil izgaté
aktualitast is nyer a darab a kor=milieunek
ezzel a beéllitdséval, nincs, a ki észre ne vegye,
hogy épen most valami hasonlé jelenség megy
végbe a viligban: hatalmas konvulziék
kézt vajudé erSlkodések egy dj vilagrend
megteremtésére, a régi allami fogalmat
megdonteni késziil§ mozgalmak, az alsé nép=
osztalyokbdl a fels6kbe felaramlé és realiza=
16dni torekv8 vagyak és akaratok, aj vilags
nézetek és fanatizmusok, a melyekkel szem=
ben nem allanak hasonlé kemény meggy8z8-
dések és minden életérték feldldozésara valé
készségek.

Ezt a tarsadalmi motivumot a szerz§ Gssze=
kapesolja egy psychologiai motivummal ; a
miivész viszonydval meggy8z8déséhez. Meg=
gy6z8dés nélkiill a mivész arathat nagy si-
kereket, de csak alantasrendfi komédias ma=
rad s az igazi miivészen akarata ellenére is
tirra lesz a meggy8z8dés. Diocletianus csaszar,

HELENA (PAULAY ERZSI)

GENESIUS (PETHES) ES CRISPUS (KURTI JOZSEF).

a felvilagosult és a romai kultura tetépontjan
allé uralkodé, nem hatalmi erészakkal, fegy=
verrel és kinpaddal akar kiizdeni a keresztény=
ség ellen, hanem kapaczitacziéval, az Gj hit
propagandéajat progandaval prébalja ellen=
stilyozni. Ismeri a szinpad roppant hatasat
a lelkekre, ezt is fel akarja hasznalni pro=
pagandaja érdekében : megbizza Genesiust,
az tinnepelt szinészt, irjon darabot a ke=
reszténység ellen és jatszsza el tarsulaté=
val. Genesius vallalja a feladatot. Az esz-
mének azonban az a természete, hogy csak
foglalkozni kell vele és beleragad az ems=
berbe. Genesius a darab irdsa kozben, irno=
kanak, a keresztény rabszolga Crispusnak
hatésa alatt és a csaszar titkos keresztény
lanya, Valéria irant feltimadt szerelmében
belséleg megtér, pogany szkeptikusbél hivéveé
lesz, szakit eddigi szerelmesével, Helenéaval
s a darab.el8adasakor, mikor parodisztikus
mékabél megkeresztelteti magat, csoda mé=
don taléarad benne a hit, a keresztséget valé=
dinak érzi és extatikus hangt széval hirdetni
kezdi Krisztust a csaszar szine elftt. Ez a
jelenet a darab tetépontja, hatasat Hevesi

DIOCLETIAN CSASZAR (GAL GYULA).

HEVESI SANDOR «CSASZAR ES KOMEDIAS:.

kitdnden tudja kihasznélni. A negyedik fel=
vonas, a melyben a csaszar igérettel, rabeszé=
léssel, fenyegetéssel igyekszik eltériteni Ge=
nesiust s mikor minden hasztalan, a fizikai
iildozéshez folyamodik a keresztényekkel szem=
ben, ez mar csak befejezés, a logikai konzek=
venczidk levonasa.

Logikai konzekvencziak — ezzel a szdval
jutunk a darab jellemének lényegéhez. Hevesi
nem inspiracziéval dolgozik, hanem logikéval,
nem a divinalé kolts, hanem az okos, mivelt,
j6l szamité iré6 médja szerint. A darabjéban
minden megvan, kivéve azt, a mit csakis a
poétai szellem tudna sugallni. A szavak, a
melyeket a szereplok szdjaba ad, talalok,
hatasosak, elmések, mindaddig, a mig valami
erdsebb lelki indulat kifejezésére nem keriil a
sor. llyenkor érezni, hogy a logika folé emelke=
dést, az extazis szarnyalésat nem tudja pétolni
az irénak sem okossiga, sem komolysiga.
A harmadik felvonas nagy befejezd jelenete
példaul a maga helyzeti energidjindl fogva
igen er8sen hat, de Genesius szavai, a melye=
ket a vallasos megszéllottsag lelki allapota=
ban mond, halvinyak, kigondoltak s ezért
szarny nélkiiliek. Hasonlét éreztiink a méso=
dik felvonas szerelmi jeleneteiben és mindeniitt
masutt, a hol a szenvedély, a nagy belsé meg-=
induléas vilagité szavait vértuk és csak haté-
sos retorikat kaptunk. S az nemcsak a dik-
cziéban van igy, hanem a darab egész belsé
strukturdjdban, a szerepld személyek ossze=
kapcsoldsaban és egymassal valé surlédésa=
ban is. Az a parhuzamossag, melyet az ird
az alakok kozt teremt, mindegyiknek van az
ellenparton megfelel§je, magyarazza a dara-
bot, de néha nagyon is magyarazza és a par=
huzamos alakok kézotti dsszefiiggés tobbnyire
szandékoltnak, belsSleg nem eléggé motivalt=
nak latszik, a mi megelevenitettségiik rova=
sara megy. lgazéan eleven csak Crispus alakia,
ez Kiirti J6zsef személye=sitésében mintha a

martirolégiabél lépett volna ki.

A {8szerepl§ Pethes, valamint a tdbbick
is : Gdl, Barthos, Mihdlyfi, Hajdu Jézsef,
Paulay Erzsi, néha Aczél llona is mindenképen
megcsinaljak, a mit a szerz6 akart, s nem az §
hibdjuk, ha nem mindig érezziik az eldadas
kézben az élet fanyar izét. Kiilon ki kell emel=
niink Sugdrt, a ki egy udvari ember szerepét
mozdulatban, beszédben igazdn megelevenitd
miivészettel jatssza. Ez az Gj szinész valéban
er8gyarapodésa a szinhaznak.

Schépflin Aladar.

VALERIA CSASZARI HERCZEGNO (CS. ACZEL ILONA).
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YPERN ROMJAI KOZT.

ISTENITELET.
Elbeszélés. — Irta Ujvari Péter.

Messer Bernardo Capellét nem izgattik
a vilagrejtelmek. Sokat tudott és sokat
tanult, de szenvedély és lelkesedés nélkiil.
Ismerte az akkori id6k problémait, az uj
csapéasra lendiilt autondmiat is valamennyire,
de nem hitte, hogy a tudomanynak ez az
aj allasa jobb és megbizhatébb, mint a
régi, a mely kozépkori babonakkal csalta
a vilagot. Onzé és kozombés volt, nagy-
mértékben lusta is, egy ember, a kinek nem
volt sem jéra, sem rosszra kifejlett hajla=
mossaga €s szeretni is csak unalombél sze=
retett.

Egy este, palotdjanak erkélyén konyo-
kélve a szeretGjét vérta. Mantua mér eziist
fatyol alatt pihegett.

A csondben kozeledd lépteket hallott. Azt
hitte, Julia jon és el6re hajolt. A holdvilag
egy magas ndalakra esett, Bernardo nem
ismerte. Mar éppen visszahtzédott volna,
mikor a nd felsikoltott. Az arkadok alul
tigrisszerd ugrassal egy férfi robbant elébe
és torkon ragadta.

— Oh, istenem, kényorgott a né
ne béants. Hiszen mar Ggyse szeretsz.

Az ember nevetett, megvillantotta a térét
és nyugodtan a lezuhané asszony utén ha-
jolt. Keresztet vetett ra, sipadt arczéat le=
takarta kibontott hajaval, térét megtérolte,
aztén eltdvozott. A Miatyankot mormolta
dhitatosan.

Bernardo gy nézte ezt az iszonyid jele-
netet, mint a mihez neki tulajdonképen
semmi koze sincsen. Nem is érdekelte talan,
a gyilkossigok akkoriban napirenden voltak
Maéntudban. Az asszony reszket§ konyor=
gése meg sem hatotta. Hitlenkedett, gon-

dolta, hat lakoljon érte. A férfi nyugalma
azonban megrenditette. A hold rasiitott az
arczara és & jol lathatta rajta a nemesrajz
és meg sem kuszalt vonasokat. Csak a szeme
fénylett nagy erdvel. Mi lehetett ez a nagy
tiiz? A vad indulat tiize volt=e, vagy a
gydnyorérzés lobogott meg benne? Bernardo
nem tudta.

Nagy bint, mezteleniil, most latott eld-=
szor és sohse érzett izgalmakra gerjedt tdle.
Ingerelte a fantdzidjat és lusta vérét valé=
saggal felkorbacsolta. Mintha méamorité bal-
zsamokat szivott volna magéba.

Julia késébb a szobajaban talalta. Kiilén=
féle abrazolatok hevertek az asztalon, ko=
ponya és szivmetszetek, ezeket tanulma-
nyozta. A liany enyelgéseire ré se hederitett.

- Megyek fakadt ki a lany haragosan.

Hiszen mér Ggyse szeretsz.

Bernardo folpattant, mintha megiitotték
volna, A _meggyilkolt nd is ezt mondta.
Julia mért moncria? z

Kiilonds fény gyuladt meg a szemében.
Julia nem ijedt meg téle, de a tekintet szo=
katlan kifejezését nem értette.

— Ejnye duruzsolt — de furcsa vagy,
Bernardo. Nem olyan vagy, mint maskor.
Mais vagy, Bernardo.

Bernardo intett :

- Més vagyok, magam is azt hiszem.
Gyilkolni lattam.

Azt az asszonyt, taldn, a ki itt a hazad
el6tt fekszik?

Azt.

Rokonod?

- Nem. Még csak nem is ismerem.
Akkor hat, mit tdrédsz vele?
Megolték.

. Ha sajnilod, mondass misét érte. En
Is megteszem.

Ei — kedvetlenkedett Bernardo

semmi kozom hozza. Nem az asszony érdekel,
hanem az ember. Sohse hittem volna, hogy
valaki érdekeljen. Ez érdekel. Azaz tette
hozzéa lassan talin nem is &, hanem a
biine. A biin altaldban.

Julia a fejét csovalta.

~ Te fordult hozza Bernardo hirte-
len — volt=e neked valamikor olyan érzé-
sed, a mely megriasztott? Kisértéseid vol=
tak=e mér valamikor? £

Kisértése mindenkinek van.

Eh, nem azokat értem. Nagy biinre
gondolok, a legnagyobbra. Valami iszony-
tatéra.

Julia kivdncsian nézte.

Bernardo szeme megint féllangolt.

Azt hiszem — folytatta az emberi
¢letben ez a legnagyobb élemény. A mi
energiat az ember kifejteni képes, azt, tgy
gondolom, akkor fejti ki, a nagy gonosz-
tevések pillanatdban. Csak azt nem tudom
bizonyosan : allatta siilyeszti-e ez az energia-=
pazarlas vagy félistenné emeli fel?

Julia megiszonyodott.

Félistenné! Bernardo, ez rettenetes. Ugy
beszélsz, mintha hitetlen volnal.

Bernardo a vallat vonogatta :

- Hiszen tudom. A kozénséges moral
nem tiir ilyen beszédeket. De nem tehetek
réla. Azt hiszem, lehetnek emberek, a kik
emberi mivoltuk tudatira csak olyankor
ébrednek.

— Olyankor? Mikor?

— Mikor gyilkolnak.

Julia fazni kezdett. A fogai is &sszevas=
czogtak.

- Megériil tél.

Bernardo mosolygott.

Talédn, de talén nem. Egyel6re csak az
tortént, hogy a moralis és tudoményos
igazsagok irdant megrendiilt a bizalmam és
mds igazsagot keresek. Nem is igazségot
keresek, hanem valéségot. Az igazsigokban
nem hiszek. Tokéletes igazsigok nincsenek
is. Az igazsag, Julia, olyan, mint a vizcsdpp :
a szemnek kristilyos és atlatsz6, a valésdg
az, hogy ezer mikroba nyiizség minden
igazsaghan. Nézd, az egyhaz, a tudomény
azt hirdeti, hogy a bin lealacsonyit és un-
dorité. No hét én ma bint lattam, leg-
nagyobb affektusidban lattam és én bennem
nem keltett utilatot. Megnéztem a gyilkost
és agy lattam, hogy azt a bintudat nem
sujtotta le, hanem folemelte inkabb. Hiszen
lehet, rosszul lattam, de az is lehet, hogy
i6l lattam. Annyi bizonyos, a vagyonom
adndm oda, ha étérezhetném, a mit az a gyil=
kos érzett.

Julia Gsszeborzadt. Bernardo észrevette.

— Félsz télem? kérdezte egy 6lalkodé
tekintettel.

P — Félek t8led.

— Ne félj, ezek elméletek.

De dgy beszélsz, mintha ... mintha ...

Nem merte kimondani iszonyi gyanuijat.
Bernardo kitalélta. Nevetett.

Mintha gyilkolni tudnék, dgy=e, csak
azért, hogy a lelkembe ereszthessem a biin
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orkénjait. Erdekes volna, nem tagadom és
nem is volna urtolsé dolog a tudomany szems
pontjabdl. A tudomény, litva belehatol a
vilagrejtelmekbe, de az emberi lélek rejtel=
meit nem ismeri. A mit ‘a tudésok errgl
gsszeirnak, az csupa hipotézis. Hiszen nem
is ismerhetik az agy minden funkeziéjat.
Személyes tapasztalasok alapjin semmi-
esetre sem ismerhetik. A legélesebb lang-
elme sem tudhatja, hogy a gyilkos mit érez
a gyilkossag perczében. Nem ismerheti ennek
a nagyon oOsszestirlisodott indulatrochamnak
az 6SSZ€téthét. Mennyi benng a gonosz
indulat, mennyi az emberi? Mennyi benne
a félelem, a magdatél vald iszonyodés, a ki=
elégiilt 8nzés megnyugvasa és az éllati gyo-
nyorérzés. Létod, eddig nem izgattak a
lelki élet probléméi, most izgatnak. Mit
gondolsz : egy nagy igazsdg kideritése nem
ér=e meg egy nagy bint?

Julia elrohant. Bernardo kiilonss hangulata
megfélemlitette.

Bernardo keveset aludt ezen az éjszakén.
Mindig arra gondolt, hogy egy nagy igazsag,
olyan, a milyenben nem nyiizségnek a hazug=
sagok, mint a vizcsoppben a mikrobdk,
megér egy nagy aldozatot. Megér az még
biint is. Csak néha, nagyritkan,
csillant meg benne az a gondolat, hogy
nem az igazsdg vonzza olyan iszonyd erSvel,
hanem a bin. Ez a gondolat &t is megfa-
zitotta.

Maésnap hallotta, hogy a gyilkost letar-
toztattak. A herczeghez ment és kérte,
engedje meg, hogy azt a bortonében meg-
figyelhesse. Konyvet szeretne irni a biin
természetrajzardl, a gyilkos értékes adatok=
hoz juttatnd. A herczeg kinevette.

Bernardénak nem volt nyugta azéta. Az
az éjszakai jelenet belefonédott a lelkébe,
hajszolta, ingerelte, Gj képzeteket gyujtott

benne, egyszerfien lenyiigézte és megbii=
volte.

A Julidval valé viszonya nem szakadt
meg ezutdn, de valami kényszeredettség

jellemezte. Julia ritkabban jott és mindig
csak rovid idore. A szerelme mintha meg-
lanyhult volna.

Bernardo eleinte nem vette észre a valto=
zast. Mikor észrevette, mosolygott rajta.
Szerette Julidt, de nem nagyon szenvedélye=
sen. Masokat is szeretett méar és azoknak is
elszenvedte a hidtlenségét. Nem is tett neki
sohasem szemrehdnydst és gyanakodni esak
akkor kezdett, mikor egyszer wvaratlanul
egy elegans nobile tarsasagiban talalta a
lakaséan.

A gyanu megmarkolta és nem eresztette
el tobbet. Vad féltékenység gyotorte és egy=
szerre csak ligy érezte, hogy szenvedélyesen
szereti Juliat és bossz(i utdn szomjazik.

A HOLTTESTET A SIRBA TESZIK,

Megolom — eskiidozott alattomban.

Ez a hirtelen tdmadt gondolat megrazta.

Masnap vacsorara hivta meg Juliat. Ha-
rom billikom borral varta. Kettébe mérget
kevert. A héarom billikomot dgy éllitotta,
hogy maga sem tudta, melyik a mérgezett,
melyik nem az. Ha ketten halnak meg,
annal jobb. Ha & megmenekiil, akkor az
igazsaga annél bizonyosabb lesz.

Az akkori idSk szelleme szerint semmiféle
emberi igazsdgosztasban nem wvolt annyi
szigortt toérvényesség, mint az istenitélet=
ben. A kinek pore volt, azt legszivesebben
az istenitéletre bizta. Bernardo is az isteni
beavatkozasra bizta az & szerelmét. De
vadjaval a tudomany mogé rejtdzott. Maga
eltt is tagadta, hogy wvérbosszira késziilt.

Julia eljott. Bernardo megkindlta a bor=
ral és § is ivott.

Julia Gsszeroskadt.

Bernardo csak megszédiilt, de osszeszedte
magat. Mellbefont karokkal allt a szoba
kozepén és komor szemmel nézte a holt=
testet és még komorabbul 6nmagéba nézett.
Aztén lehajolt, karjaira emelte Julidt és egy
nyugagyra fektette. Elefantcsont keresztre
fonta a hideg ujjakat és fehér rézsaval szérta
meg a fehér halottat.

ENEKLO SPAHIK A SIR MELLETT.

A BUDAPESTEN MEGHALT SPAHI TEMETESE.

Aztan az asztalhoz vonszolta magat ¢és
irni kezdett. :

En oltem meg Juliat. Szerettem, de
megoltem, mert a tudomanyt még jobban
szerettem. A biin titkdt kerestem, mert az
igazsagot kerestem. Emberek, a papok és
tudésok hazudnak. A bin nem fajdalmas,
nem borzalmas, és nem is félelmetes. Itt
fekszik el8ttem Julia és lelkiismeretem nem
héborog. Nem fajdalmat és nem borzalmat
éreztem, hanem olyan gybnyort, a mindt
még sohasem azelStt.

A melle zihalt és véres tajték habosodott
az ajkan. A szeme homalyosodni kezdett.
Reszketd kézzel folytatta :

Borzaszté kinok marczangolnak ... A
méreg a beleimet szaggatja... Mar alig
latok. A fillem is zag. Julia dgy fekszik,
mintha aludna. Nézem és nyugodt vagyok . . .

Az alméariom ebben a perczben megre-
csegett.

Bernardo megrangatézott. Iszonyat és ret=
tentd félelem kaszott ki meredt szemének
tekintetébdl. Az almériom felé nézett. A re-
csegés megborzasztotta. Feje az irds folé
bukott. Az ujjai alig birtdk mar a tollat,
de még tovabb irt :

Julia, hazudtam. Nem igaz, nem igaz.
Semmi sem igaz abbél, a mit irtam. Félek,
Julia... Nem a méreg tépi a beleimet,
hanem a rettegés... Es nem a méreg olt
meg engem, hanem a bin, a mely meg-
részegitett . . .

Tobbet nem irhatott. Meghalt.

A KORHOZ.

— O, szoryii balvany, millié halottél vembhes,
1dé elétt e!i'mlt vilagok romja,

Te karos inda, mely lelkem befonja,

Te 6rias mindent szorité cmmbLa:

Ugy allok elgtted, mint gyermek,

Kinek jatékat a szél elseperte.

Mir nincsen semmim : minden torz kezedbe,
Ki nem nétt szép almaim leteperve,

Fiillem csak szérnyil zigasodat hallja :
Minden tiéd egy roppant hamvvederbe!

O, ifjusag, gysnyori ifjisagom :
gyomrodnak sirva felajanlom.
Dal, melédia, édes eziist forma
Széttaposva fetrengenek a porba ;
Kénny, unalom, banat, szivem szerelme
Mind ott senyvednek pusztité tiizedbe.

— Es most hozom, — hogy oltérodra vessem —

Szegény kis életem. — Fogadd %Lﬁ; u
! zlo.
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POGANY JOZSEF, A KATONAI TANACS ELNOKE MEGBESZELEST TART A TISZTEKKEL.

KATONAISZEMLEA CSEHFRONTON, RETSAGNAL.

A FOLD HALALA.
Regény. (Folytatas.)
Irta id. Rosny J. H. — Forditotta Laky Margit.

Nem kellett megismételni szavait. Arva és
Eré ismerték a veszélyt : magukkal ragadtak
kicsinyeiket, mialatt Targ attanulmanyozta a
tajat. Az oazis csak tlrheté atalakulasokat
szenvedett. Az orkanok alig néhany hazat
tépaztak meg és csak néhany hangfogot
vagy hullamterjeszt6t romboltak Ossze. A gé*
pek és energiafejleszt6k legnagyobb részének
érintetlennek kellett lenni. Féleg a két eré*
sen megsérilt arkumtartaly érdekelte az
ort, a ki tudta, hol vannak. A mikor szemébe
tlntek, eleinte nem mert hozzajuk kozeledni.
Szivét félelem szoritotta 6ssze. Végre raszanta
magat, és odalépett.

— Erintetlenek! kialtott fol az elfogulta
sag egy nemével. Két évre vagyunk el*
latva vizzel. Most pedig keressiink-magun-k-
nak hajlékot.

Hosszas jarkalas utan egy foldnyelvet
valasztott ki nyugaton, az oazis korfala mel-
lett. A vasdelejesek itt csekély szamban vol*
tak : néhany nap alatt tudnanak véddékorla*
tot allitani.

Két tagas lakast talaltak, melyeket meg-
kiméltek a meteorok.

Targ és Arva koriiljartak a nagyobbikat.
A butorok és mUiszerek j6 karban voltak még,
csupan finom porréteg lepte el 6ket. Minden-
fel6l valami szubtilis kozelséget érzett az
ember.

Belépve az egyik szobaba, mélységes le*
hangoltsag fogta el a latogatokat : az arkum*
agyon két hulla fekudt egymas mellett.
Targ és Arva hosszasan szemlélték a békés
alakokat, melyekben nemrég még az élet
lakott, melyeket 6réom és fajdalom remegte*
tett meg ...

Masok a lemondas leczkéjét tanultak volna
meg ebbd6l, — 6k keserliséggel és borzadaly*
lyal eltelve, megaczéloztak erejiket a kiizde-
lemre.

Eltintették a holttesteket és Eré-t a gyér*
mekekkel elhelyezve, kiirtottdk néhany vas-
delejes—csoportot. Azutan elfogyasztottak els6
ebédjiket az uj foldon.

Batorsag! mormolta Targ. — Volt
egy pillanat az Orokkévalésdg mélységében,
a mikor egyetlen emberpar élt csak a foldon.
Egész fajunk t6lik eredt! Mi erésebbek
vagyunk ennél a parnal, mert ha azok el-
vesztek volna, az egész emberiség elvész. Itt
tébben meghalhatnak, a nélkul, hogy romba*
dontenének minden reményt.

— lgen, ij,. séhajtott Eré
boritotta d M~ ai)y.

Targ hatartalan gyengédséggel eltelve tekin*
tett ra.

— Nem taladltuk-e mar egyszer fol a
vizet? kérdezte egész halkan.

Mozdulatlan maradt. Szemét mintegy el-
vakitotta a bels6 almadozas. De végre maga-
hoz tért :

de akkor viz

— A mig a lakast elrendezitek, megvizsgal
lom segédforrasainkat.

Ossze-vissza jarta az oazis minden zugat,
folbecsilte az Egyenlit6lakok hatrahagyta
készleteket, meggy6z6dott az energia-fejlesz—
t6k, gépek, ropulék, hangfogok és hullam*
terjeszt6k miikédésérdl. El6tte volt az Utolso
Emberek ipari kincse, minden Ujjasziletést
el6segiteni készen. Egyébként Targ ide is
magaval hozta a Voros Foéldekrél technikai
kdnyveit és foljegyzésekben meg emlékekben
gazdag napldit. A vasdelejesek jelenléte za-
varolag hatott rea. llyen helyen félelmetes
tomegekben halmozddtak fol : elegend6 volt
néhany perczig megallania, hogy érezze tompa
munkajukat.

— Ha leszarmazoik lesznek, — almado*
zott az 6r — a kizdelem rettenetes lesz!

igy jutott el az oazis déli vége felé.

Egyszerre foldbe gyokerezett a ldba : egy
mezén, a hol hajdan gabona hullamzott,
észrevette—azokat—a- -hatalmas alkatl vas*
delejeseket, melyeket a Mély Forrasok mel*
letti sivatagban fedezett fol. Szive Ossze*
szorult. Hideg fuvallat csapta meg tarkojat.

Xll. A pihené.

Az Orokds Orvény egymasutan nyelte el az
évszakokat. Targ és ovéi tovabb folytattak
életiket. A puszta vilag fenyegetéssel vette
6ket koridl. Nemrég, a mikor még a Voros
Foldeken laktak, mar lehangolta 6ket ezek*
nek a sivatagoknak szomorldsaga, a honnan
az Emberek pusztuldsat jelentették. De akkor
még felebarataik ezrei foglaltak el velik
egyltt az utols6 menedéket. Most sokkal
nagyobb volt a szenvedésik : paranyi nyo*
mat képezték mar csak a hajdani életnek.

Egyik foldsarokbdl a masikig, valamennyi
siksagon, hegységen, a bolygé minden részecs-
kéje ellenségessé valt, azon a masik oazison
kivil, a hol az euthanazia ragadta el azokat
a teremtményeket, a kik lemondtak mar
minden reményrol.

A kivélasztott teruletet védéfallal vették
koral, kijavitottdk a viztartalyokat, oGssze-
gylijtotték éselraktaroztak az élelmiszereket.
Targ gyakran indult folfedezd Gtra Eré vagy
Arva tarsasagaban a sivatagban. A teremt6
vizet keresve, az 6r mindenitt 6sszehalmozta
a hidrogéntartalmi anyagokat. Hanem ez
bizony ritkan akadt. A hidrogén, a mit rop-
pant tomegekben szabaditottak fol az emberi-
ség fénykordban és akkor is, a mikor a ter-
mészetes vizet mesterséges vizzel akartak
helyettesiteni, csaknem eltlint. Az évkdny*
vek szerint a legnagyobb rész protoatomokra
bomlott fol és szétszordédott a bolygokozi
terekben. A masik rész pedig rosszul meg*
hatarozott visszahatasok folytan hozzéaférhe*
tétlen mélységekbe huzddott vissza.

Targ mégis elég ilyennem( anyagot gydj-
tott ossze, hogy észrevehetéen novelje velik
a vizkészletet. De ez csak kisegit6 eszkodz
lehetett.

F6leg a vasdelejesek foglalkoztattak Targ-ot

Itt valésaggal nyuzsogtek. Ennek okat ma*'
gyardzta meg, hogy az oazis alatt csekély
mélységben, jelentékeny tartalék finomitott
vas volt. A talaj és a kornyez6 siksag egy
halott varos félé borult. A vasdelejesek annal
nagyobb tavolsagrol vonzottak a foldalatti
vasat, minél erGsebb testalkatuk volt. Az
utébb érkez6k, melyeket Targ Harmadkor*
bélieknek nevezett el, foltéve, hogy id6t for*
ditottak red, ilyenkép nyolez méternél na-
gyobb tavolsaghdl is tudtak mdkddni. E mel*
lett a fém eltolodasa kovetkeztében id6vel
hézagok képzdédtek a talajban, a hova a
Harmadkorbeliek befartdk magukat. A tébbi
vasdelejes hasonlé, de 0Osszehasonlithatatla*
nul gyongébb hatast gyakorolt. Ezek kilon*
ben sohasem szélltak le két-hdrom méternél
nagyobb mélységbe. A Harmadkorbelieknél
Targ csakhamar megallapitotta, hogy I|éha*
tolasukban nem igen volt hatar : olyan mé-
lyen szalltak le, a mennyire csak a hézagok
megengedték.

Kulénleges intézkedésekkel kellett meg*
akadalyozni, hogy a vasdelejesek fol ne tar*
jak azt a foldet, melyen a két csalad lakott.
A gépek a korfal alatt tarnakat astak, me-
lyeknek oldalfalait arkummal bélelték ki és
katranynyal vontdk be. A sziklan nyugvé
granit-czementoszlopok biztositottak a boito*
zatok szilardsagat. Ez a hatalmas munka
tobb hénapig tartott : a hatalmas energia—
fejleszték, a hajlékony és finom gépek lehe*
tévé tették, hogy faradsag nélkil hajthassak
végre. Targ és Arva szamitasai szerint a
minek harmincz esztendén &t kellett ellent*
allania a vasdelejesek pusztitdsainak, még
az esetben is, ha azok modfolott elszapo-
rodnéanak.

XIV. Az Euthanazia.

Héala a hidrogéntartalmd anyagok potla*
sanak, avizkészlet harom év utan alig fogyott
meg. Szilard készletek még b6viben voltak
és maradt bel6luk atdbbi odzisban is. Hanem
forrasnak nyomara seholsem akadtak, bar
Arva és Targ faradhatatlanul kutattak at a
sivatagot roppant tavolsagokban.

A Vorés Foldek sorsa nyugtalanitotta a
menekiiltek lelkét. Egyik-masik gyakran bele*
szolt a Nagy Hangfogé kagyléjaba. Senki
sem felelt. A fivér ésndvér tébb izben elkalan*
doztak az oazisig, de a kérlelhetetlen térvény
miatt nem mertek foldreszallani, csak folotte
lebegtek. Egyetlen lakos sem méltatta figye*
lemre jelenlétiket. Lattak, hogy az eutha*
nazia bevégezte mivét. Sokkal tdbben haltak
meg, semmint a szabaly kovetelte volna.
A harminczadik hénap felé alig maradt mar

hisz fényi lakossag.
* * *

Egy 6szi reggel Arva és Targ Gtra keltek.
Azon a kett6s Uton akartak haladni, mely
emberemlékezet ota kotdtte Ossze a Futo*
homok Oéazisat a Vords Foldekkel. Utkdzben
Targ kissé megvaltoztatja majd az iranyt,
hogy folkereshessen egy tajat, mely egy
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el6bbi utazdsa folyaman nagy benyomast
tett red. Arva &z egyik menedékalloméason
varja. Konnyen beszélgethetnek, mert Targ
magaval vitt egy mozgathaté hullamterjesz—
tét, mely ezer kilométernél nagyobb tavol*
saghdl is folvette és tovabbitotta a hangot.
Eplgy, mint elébbi kutatasaik alatt, érint*
kezesbe léptek Eré-vel és a gyermekekkel,
szintlgy az oazis 6sszes hangfogdival és a jo
karban tartott megalléhelyekkel.

Semminem({ veszély sem fenyegette Eré-t,
azokon kiviul, melyek oly magasan folotte
alltak az emberi energianak, hogy Eré sem
koczkaztatott tobbet, mint Targ és Arva.

A gyermekek félserdiltek. Bolcseségiik,
mely époly koran kifejlett, mint az Utolso
Embereknél mind, alig kiulonbdzott a felnt-
tekét6l. A két id6sebb, Mano6 egyik fia és az
6r egyik leanya, tokéletesen kezelte mar ez
energiakat és a készilékeket. A vasdelejesek
vak vdllalkozasai ellen folytatott kizdelem*
ben férfiszdmba mentek. Biztos atavizmus
vezette G6ket. Targ mégis hosszi 6rakon at
lgyelt afo! el6z6 este a csaladi telepre. Min-
den rendben volt.

Indulds el6tt a két csalad 0Osszegydlt a
ropulégépek mellett. Ez, mint minden nagy
utazasnal, meghaté pillanat volt. A horizon-
talis vilagossagban ez a kis csoport képviselt
minden emberi reménységet, minden élet-
vagyat, a tengerek, mez6k, varosok minden
régi energiajat. Azok, a kik a Vorés Foldeken
lézengtek még, fantomok voltak mar.

Targ hosszl, szeretetteljes pillantassal
dlelte koérill a maga és Arva fajat. Eré at*
ruhazta leanyara a sz6ke fajok vilagossagat.
A két arany-fej csaknem 0sszeért. Milyen
Udeség aradt bel6luk!... mennyi mély és
gyongéd legenda!

A tobbiekben is, noha arezuk sotétbarna
volt és hajuk szénfekete, valami sajatsagos
fiatalsag luktetett, — Targ égdé tekintete
vagy Mano6 boldogsagra valdé képessége.

— Ah! — kialtott fol, mily nehéz eU
valni t6letek! De a veszély sokkal nagyobb
volna, ha egyitt utaznank!

Valamennyien jél tudtak, még a gyerme-
kek is, hogy a szabadulas kinn var redjuk,
a sivatag valamely rejtelmes zugaban. Azzal
is tisztaban voltak, hogy az oazist, életik
kdzpontjat nem hagyhatjak magara. Egyéb*
ként nem érintkeztek-e tobbszor is egymas-
sal naponkint a hangfog6k révén?

— Induljunk! — szo6lt Targ.

Az energiak konnyl zaja hallatszott a
gépek szarnyai kozil. A ropilok folemelked-
tek és alakjuk mindjobban fogyott a gydéngy-
haz- és zafirfényben Usz6 reggeli leveg6ben.
Eré latta, a mint eltlintek a latdéhataron.
Féls6hajtott. A mikor Targ és Arva nem vol-
tak tobbé mellette, a fatalizmus sulyosabban
nehezedett ra. A fiatal asszony félénken jar-
tatta korul tekintetét az oazison. Kicsinyei=
nek minden mozdulata folébresztette nyug-
talansagat. Es mily furcsa! Olyan veszélyek*
t6i félt, melyek nem voltak mar errél a vilag-
rol valok. Nem az asvanyoktél vagy a vas-
delejesektdl tartott, egyre csak attél rette—
gett, hogy ismeretlen emberek jelennek meg
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el6tte, emberek, a kik a lakatlan mérhetet*
lenség mélyérél jonnének . ..

A hajdani 0szténnek ez a sajatsagos foU
elevenedése néha mosolyra késztette, de néha
borzongas futott rajta végig, f6leg, a mikor
az éjszaka fekete hullamai elboritottak a
Futéhomok Oazisat.

Targ és utitarsnéje szédilletesen hasitottak
a leveg6 arjat. Szerették a sebességet. A sok
utazds sem tudta bel6luk kioltani azt az oro*
met, hogy daczolhatnak a térrel. A komor
bolyg6t mintegy legy6zték. Lattak el6nyo*
mulni rémes siksagait, zordon sziklait. A he*
gyek mintha rajuk rohantak volna, hogy
megsemmisitsék 6ket. De legkisebb mozdu*
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lattal legy6zték a szakadékokat és a borzai*
mas hegyormokat. A rettenetes, hajlékony
és engedelmes energidk egészen halk zizegést
hallattak, — a hegy mar mogottik volt és
a koénnyl ropulégépek megint leszalltak a
sivatagok felé, a hol bizonytalanul, nehézke*
sen, lassan fejl6édtek a vasdelejesek. Mily
szanalmasoknak és nevetségeseknek latszot*
tak! De Targ és Arva ismerték titkos ereji*
ket. 6k voltak a gy6z6k. EIl6ttik volt az
id6 és szamukra a dolgok Osszevagtak homa*
lyos akaratukkal. Leszarmazdik egy napon
bamulatos eszméket szulhetnek és csodélatos
energiakat hajthatnak rabigajukba . ..

Targ és Arva ugy hataroztak, hogy el6szor
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